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PALAVRA DE APRESENTACAO

“O vento sopra onde quer, ouves a sua voz. mas
nio sabes donde vem, nem para onde vai..”

Apresentamos a voce o caderno celebrando n? 2. Este proje
to e um esforgo no sentido de incentivar e auxiliar as igrejas
a celebrarem as diversas estagoes liturgicas.

Este segundo caderno traz sugestoes para a celebracao do
Pentecoste, marco na historia da lIgreja Crista.

Se no Natal celebramos o nascimento de Jesus, no Pentecos
te podemos celebrar o nascimento da Igreja de Cristo: ''"0 Pente
coste estabeleceu uma vida nova em cada cristao, uniu-os co
mo comunidade crista e levou-os a evangelizar, pelo poder do
Espirito Santo de Deus, a comunidade maior ( o bairro, a cida-
de e as suas autoridades ), respondendo assim ao IDE de Jesus."

E sempre tempo de Pentecostes. Sempre € tempo de acao do
Espirito em nossas vidas. Tempo de celebrarmos a presenca da
agao consoladora e avivadora do Espirito do Cristo Ressurreto.

Rosete de Andrade
Coord. do Caderno
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NA FORCA DO ESPIRITO SANTO

"E recebereis poder ao descer
sobre vos o Espirito Santo.

Os amigos e amiges de Jesus resolveram ficar Juntoo Mas era
tao dificil! Eles sentiam~se fracos e pequenos. A Unica coisa
que tinham era Jesus e a vontade de costruir um Reino novo: o
Reino de Deus.

Os amigos e amigas de Jesus estavam em Jerusalém para come
morar uma festa importante do povo, chamada Pentecogtes Eles
e:ekxsesbwan reunidos, lembrando de Jesus. E ai de repente ,
veio do céu um barulho, como um vento forte que encheu a casa
onde eles estavam. E apareceram CoOmo que umas llnguas
llnguas de fogo vento forte, llnguas e fogos: ventos ventandg
novidades.

Ai, as pessoas comecgaram a falar palavras novas. Falar com
coragem, com a forga do ventoc e o calor do fogo.

E nao ficaram sb falaxb para elas mesmas, nao. Foram pra
rua, pro mercade, pros portoes queriam que todos soubessem da
boa noticia de Jesus: o Reino de Deus! Todos podiam entender!

Os amigos e amigas de Jesus nao se sentiam mais fracos, nem
medrosos. Estavam cheios de forga. Cheios de coragem! Deus
estava com eles!

E na cidade todo mundo comentava: '"como € que um bando de
gente pobre, de trabalhadores e sofredores quer criar um Rei-
no novo?"



——
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Outros diziam: "Nao liga, nao. Eles estao bebados! Nao sa
bem o que falam nem o que fazem..."

Afinal, quem poderia explicar o que estava acontecendo? SO
mesmo quem sabe que o Espirito de Deus sopra muitas novidades!

(Cf Atos 2:1-13)

(Extraido da Revista Bem-Te-Vi 2,
22 Quadrimestre de 1988).
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SUGESTAOQ DE CULTO DE PENTECOSTE NO 1

ORDEM DE CULTO

NO ESPTRITO NOS PREPARAMOS PARA 0 CULTO:

-Preladio
-Palvra de Saudagao
-Introrio: Coral

ESPTRITO NOS CHAMA A ADORACAQ

O WN =

! -Litania de Adoracgao
Dirigente: A vida e um ato continuo de repartir os frutos de
Criagao Divina.
Todos: A DEUS ADORAMOS E SG A ELE PRESTAMOS CULTO.
Nirigente: A vida e a esséencia perfeita do ato criador.
Todos: A JESUS CRISTO ADORAMOS, POIS NELE ALCANCAMOS A VIDA.
Dirigente: A vida crista requer consagracao, dedicagao e com
promisso. -
Todos: A T1,0 DIVINO ESPTRITO ADORAMOS, POIS ES O NOSSO INS-
TRUIDOR, GUIA E CONSOLADOR.
TRANSFORMA, QUEBRANTA, RENOVA E CONFORTA-NOS,0 ESPTRL
TO SANTO. Amem.

2 -Hino 'WVem Espirito Divino'' = HE n? 65
3 -Oragao de Adoracao
4 -Cantico '"Neste dia Feliz"

Neste dia Feliz, neste santo lugar

Nos queremos a Deus adorar;

Seu amor e sem par, e tambem seu perdao;
Nos queremos a Deus adorar.

Nos queremos a Deus adorar

Neste santo lugar de oracao

Neste encontro de amor te LOUVAMOS, Senhor
E te damos nosso coragao.



111 - PELO ESPTRITO NOS ELEVAMOS A DEUS: 05

Dirigente: '"‘Espirito que renova toda vida, fortalece nossas maos
e nossos pes, para fazer sua obra prosperar, e para
andarmos nos teus caminhos.

Faz derreter, com teu fogo do ceu, a nossa dureza de
coragao e ilumina a nossa vereda. 0Ouve nossa oracgao.'"
| -Momento de oracao silenciosa
2 -Salmo de agradecimento comunitario pelo perdao:

Tu, Espirito Santo de Deus,

que redime toda vida, ajuda-nos a olhar com misericordia e
amor para todos aqueles que destroem a criacao pela qual
Jesus morreu.

Perdoa-nos nossa cequeira face aos sinais dos teus dedos

e do teu Reino que esta vindo.

Perdoa nossos caminhos egoistas.

Ouve nossa oracao, Espirito de Deus,

e ajuda-nos a viver a Vida Nova. Amem.

IV - 0 ESPTRITO DA VIDA A0 LOUVOR:

Dirigente: Louvai ao Senhor, todas as nagoes, porque esse €

seu apelo. Louvai ao Senhor, Ele nos criou e nos
conserva na existencia. Louvai ao Senhor, vos todos,
pois Ele é verdadeiro e cheio de misericordia. Lou-
vai ao Senhor, todas as nagoes, porque Ele ama a
justica. Louvai ao Senhor, norque Ele € a nossa es-
neranca. Todo ser que respira louve ao Senhor.
ALELUIA!

1 -Canticos (3 ou 4 que tenham o Espirito como tema)

2 -Momento de Oragao de Louvor (a congregacao € convidada a ex-

pressar frases de louvor ao Senhor).
3 -Ofertas e ofertorio
4L -Conjunto da Mocidade

V - 0 ESPTRITO ATUALIZA A FE:

-Leitura Biblica
-Hino ''Fortalece Tua lgreja' - HE n? 104
-Mensagem

Vi - 0 ESPTRITO CHAMA A IGREJA PARA 0 SERVICC MISSIONARIOQ:

Dirigente: A presenca do Espirito Santo na Igreja faz com que
essa lgreja se torne uma Comunidade que ensina (At
2:42), uma Comunidade fraterna (At 2:42-47), uma Co
munidade que Celebra (Rm 15:6), uma Comunidade que
Proclama (1Co 1:23-24), uma Comunidade de
servigo a Deus e ao Proximo (ITs 4:9-12)

w N -




1 -Oracao Final
2 -Hino ''Servigo do Crente'' - HE n? 404
3 -Palavra de Despedida
Todos: 'E a graga do Senhor Jesus
E o amor de Deus o.Pai,
"E a comunhao, a comunhic
Do Espirito Reine aqui
E para sempre e para sempre
E para sempre, amem.

L -Ameém Triplice
5 -Posludio.
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SUGESTAO DE CULTO DE PENTECOSTE N© 2

ORDEM DO CULTO

1 - Prelddio
2 - Palavra de Acolhida
Dirigente: 'Santo Espirito Criador,

no inicio tu sobrevoaste as aguas;

infundiste o teu sopro de Vida sobre as criaturas
sem ti as criaturas vivas morrem

e retornam ao nada.

Vem a nos, Espirito Santo.

Santo Espirito, Confortador,

somos renascidos em ti como filhos de Deus;
tu nos fazes templos vivos de tua presenga,
e oras em nos com preces mais profundas

do que as palavras.

Vem a nos, Espirito Santo.

Santo, Espirito, Senhor, Doador da Vida,
tu és luz e nos iluminas;

tu és bondade e fonte de toda bondade.
Vem a nos, Espirito Santo.

Santo Espirito, Sopro da Vida,

tu santificas o corpo da lgreja

e infundes nela o sopro da vida;

tu habitas em todos os seus membros,

e daras, afinal, vida nova a nossos corpos mortos
Vem a nos, Espirito Santo."

3 - Processional (entrada ): Enquanto se canta '"Espirito Santo Vem'



ou '""Tua Palavra na Vida'' algumas pessoas previamente esco

lhidas e orientadas caminham do meio da congregacao até o

altar levando alguns simbolos que representam a pessoa ou
a acao do Espirito Santo de Deus, por exemplo:

Palavra do

Momento de

Litania:

Dirigente:
Todos:

Dirigente:

Todos:
Dirigente:

Todos :

Dirigente:

Todos:
Dirigente:

Todos:

Dirigente:

- Aqua, Fogo, Correntes Partidas, Biblia Aber-
ta, Figura de Pomba, e outros simbolos, que
devem ser depositados sobre uma mesa no  al
tar. -

Dirigente: Neste momento vamos nos colocar di
ante do nosso Deus por completo. Vamos pedir o
seu perdao pelas vezes em que nos fechamos a
acao do Espirito, impedindo que Ele nos liberte
purifique, quebrante, renove e edifique, permi-
tindo que Ele nos capacite para a Missao que
Deus confiou a cada um de nos.

Oragao silenciosa

0 Vento do Espirito desafia-nos a mudanga;
Da-nos coragem, o Deus, para responder.

0 Fogo do Espirito nos chama a ter paixao pelo
Reino ;

Aquece-nos e da-nos, Senhor, a tua energia.
0 Sopro do Espirito oferece Vida Nova;

Permite que possamos receber e viver o ' Evange
lho no mundo.

Num mundo cheio de necessidade e de opressao,de
violencia e alienagao;

Permite o0 Deus, que levemos Vida e amor.
Num mundo onde existe racismo, odio e divisao;

Que possamos, 6 Deus, trazer unidade e comunida
de.

Num mundo dominado pelo obscuro e pelo vazio;



Todos:

Dirigente:

Todos :

09
Ajuda-nos, o0 Deus, a trazer sentido e esperanga.

Conduze-nos, o Espirito de Deus, em alegria e fé
em verdade e em liberdade;

Para que possamos te seguir por caminhos conheci
dos e desconhecidos., Amém.

Leitura: Salmo 135:1-3

Canticos

Ofertorio

Leitura Biblica

Qragao

Proclamagao da Palavra

Cantico: Momento Novo

Pastor(a) :

0 Pentecoste e uma experiencia profundamente pes
soal e, ao mesmo tempo leva a uma extraordinaria
experiencia comunitaria. No dia de Pentecoste to
dos (homens, mulheres e certamente criancas) fica
ram cheios do Espirito Santo. Foi algo muito pes
soal que atingiu a cada um, levando-os ao encon-
tro da comunidade.

0 Pentecoste estabeleceu uma Vida Nova em cada
cristao, uniu-os como comunidade crista e levou-
os a evangelizar a comunidade maior(o bairro, a
cidade e as suas autoridades).

Portanto, lde, fazei discipulos de todas as na
coes, batizando-os em nome do Pai, do Filho e do
Espirito Santo. Amem.
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PROGRAMA DE CULTO DE PENTECOSTE N¢ 3

ORDEM DE CULTO

I - Preludio

2 - Invocagao:
0 Deus Espirito Santo,
Vem a nos, venha estar entre nos;
vem como o vento e purifica-nos;
vem como o fogo e queima as correntes gue nos
aprisionam;
vem como o orvalho e refresca-nos e consola-nos.
Convence, converte e consagra
mais 0s Nossos coragoes e mais coracoes e vidas
para nosso grande bem e alegria
e para tua maior gloria.
Pedimos-te por amor de Jesus Cristo, Amem.

3 - Hino '"Divino Espirito' - HE n® 47

L - Ato de Confissao e Declaracao de Fe

Dirigente: 0 relato biblico da criacao aponta para uma rela-
cao muito especial entre o Criador e o ser criado
a sua Imagem e Semelhanca.

Todos: Nenhuma planta, nenhum animal e nenhum astro rece
beu esta atencao especial. B
Nenhuma outra criatura teve o priviléeqio de coope
rar com o Criador, dando nome aos animais e rece-
bendo dominio sobre todas as coisas criadas.

Dirigente: Oremos silenciosamente e busquemos o perdao de
Deus, pois temos sido falhos em nossa atitude pe-
rante os desafios do amor de Deus.



12-

13-

Oragao Silenciosa 11

Afirmagao de Fé(por toda a congregacao) :

-Cremos no Espirito que € poder para juntar os ''ossos se-
cos'', fazendo crescer nervos, misculos, carne, pele e fo-
lego de vida;

-Cremos no Espirito que e poder para criar a comunidade
dos filhos e filhas de Deus, comunidade de irmaos e irmas.

-Cremos no Espirito que € poder para manter o Corpo de
Cristo fiel a sua missao: Preparando a plena chegada do
Reino de Deus, que vira como a plenitude do outono do
qual fomos os primeiros sinais, do qual experimentamos os
primeiros frutos. Aleluia!

Canticos(dois ou trés) que tenham o Espirito como tema.

Salmo de Louvor:

Nos te louvamos, Espirito Santo,

Advogado e Confortador nosso;

ajuda-nos a afirmar a Vida no meio de tanta mor
te, pecado, injustica e violéncia.

Fortalece nossa vida e nossa fé em face dos
poderes da destruicao,

levando-nos a transformar espadas em arados

e lancas em podadeiras;

para que lobos e cordeiros pastem e vivam
juntos em paz,

para que a vida seja boa e seja celebrada,

e enfim, nara que toda criagao seja restaurada.
Espirito Santo, nos te louvamos.

Ajuda-nos a afirmar a Vida em meio a morte.
Amem.

Momento de Oragao de Louvor: frases de louvor pela congre-
gagao.

Ofertorio
Leitura Biblica
Oracao

Leitura Biblica e Proclamacao da Paiavra



14 - Hino "Amor Fraternal'' - HE n? 293

12

15 - Oracao Final

16-

17-

Bencao:

0 Espirito da Vida que criou e deu Vida aos mun-
dos e seres, & quem convoca homens e mulheres,ha
seculos, para andarem nos caminhos da justica e
reordenarem toda a vida humana em direcao ao seu
destino original: o proprio Deus..

Sempre € tempo de Pentecostes, sempre € tempo da
acao do Espirito em nossas vidas. Tempo de cele-
brarmos a presenca da acao consoladora e da
acao animadora do Espirito do Cristo Ressurreto.

Amem Triplice.
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SUGESTAO DE CULTO DE PENTECOSTE N¢ 4

ORDEM DE CULTO

12 MOMENTO - PENTENCOSTES -
Compreendendo o que €

Dirigente: A festa de Pentencostes era popu-
lar, isto é, do povo. Era um dia de grande
alegria. As casas e o templo eram enfeitadas
com plantas. Era uma espécie de festa do
verde, ou da primavera. Naquela ocasido os
israelitas expressavam sua gratiddo e reco-
nhecimento da graga de Deus.

- Homens: Eles relembravam a sua libertagdo
do cativerro no Egito e recebimento da lei de
Deus que deveriam guardar e cumpnir.

Mulheres: No retato da festa de Pentencostes
(At. 2) — novo significado, Deus se manifes-
ta com seu Espirito; este Espirito enche ¢
invade todos que se achavam reunidos.

Mocidade: A alegria de um povo e de um cul-
to tormna-se alegria de todos os povos.

TODOS: Pentencostes, agora, ndo se trata s
de beneficios temporais, mas de verdadeira
salvagdo que todos podem alcangar, nio ne-
cessariamente com uma peregrinagdo no
templo, mas com a invocag@o do nome do
Senhor.

CANTICO
ORAGAO
CANTICO: Coral/Grupos ou solo

29 MOMENTO: PENTENCOSTES —
Saida de n6s mesmos .

Dirigente: Pentencostes demonstra que a
Igreja € essencialmente aberta e que ndo po-
de fechar-se nela mesma para gozar egoisti-
camente da alegria da vidae dos dons divinos.
O que houve no Pentencostes era entendi-
mento, compreensdo € comunicagdo. As ma-
ravilhas do Senhor foram anunciadas e os po-
vos entendiam cada qual na sua prépria lin-
gua. Irmdos e irmds, neste momento que O
Espirito Santo quer invadir nosso coragio —
realizar o Pentencostes em nos, necessitamos
tirar 0 nosso egoismo, o nosso fechar em nos
mesmos e tudo aquilo que impede de nos
abrir ao Sopro Divino. Confessemos a Deus
silenciosamente.

MOMENTO DE ORAGAO SILENCIOSA

Palavra de Esperanga: Que 2 a¢do do Espirito
possa nos fortalecer, unir e capacitar-nos pa-
ra que continuemos no firme proposito de
continuar a obra de Jesus Cristo.

CANTICO: No reconhecimento que somos
um pelo Espirito, parte um do outro, cum-
primentemo-nos cantando ‘NO ESPIRITO
UNIDOS”.



AFIRMACAO DE FE: Creio em Deus Pai,
que, em poder e amor, cria, redime e susten-
ta o Universo. Creio em Jesus Cristo que, pe-
la sua vida, morte e ressurreigdo, nos recon-
cilia com Deus, como nossas irmds e irmados
e com o seu mundo.

Creio no Espirito Santo, que é Deus presente
conosco para nos fortalecer, guiar e capaci-
tar-nos a8 experimentar o agora de Deus e a
testemunhar em nome de Jesus Cristo. Creio
na Igreja como Corpo de Cristo, pelo qual
recebemos ©s meios de graga em oragio,
na Palavra e nos Sacramentos, a fim de que
possamos ser fiéis na missdo de fazer discipu-
los e discfpulos de Jesus Cristo. Assim, pode-
mos viver uma nova vida em obediéncia ao
mandamento de Deus na terra como no céu.

39 MOMENTO: -~ PENTENCOSTES -
Compromisso com a Missdo

OFERTAS

CANTICO: Grupo jovem/coral/oportunida-
des outras.

LEITURA BIBLICA

CANTICO: Coral ou outros

MENSAGEM

Dirigente: Depois da Mensagem, o Espirito
nos faz celebrar um Momento Novo de ca-
minhada.

CANTICO: “Momento Novo™ (veja a musi-
ca na 43 capa)

ORACAO
ANUNCIOS
DESAFIO:

Dirigente: “Pelo Espirito, estarei sempre em
vosso meio. Sereis capacitados para continu-
ar a missdo. Tereis o poder necessdrio para
testemunhar a obra que eu — Jesus — co-
mecei”.

TODOS: Conscientes da Missdo de Dcus: re-
conciliar a mulher e o homem com Delus,
consigo mesmo e com toda a criagdo, nos
propomos a sair deste Culto, nos envolver
com tarefa — Reino de Deus, revigorados
com o sopro Divino, o Espirito Santo pre-
sente em nos.

BENCAO APOSTOLICA

AMEM TRIPLICE

Fontes:

—  Flamula Juvenil, 22 Quadrimestre
de 1984,

—  Cruz de Malta, idem,
~  Voz Missiondria, 29 trimestre de
1983
Liturgia inspirada na Voz Missioni-
ria.
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PENTECOSTES
Uma dramatizacio baseada em Atos dos Apéstolos

ELENCO:

e Um grupo formado por jovens, juvenis, crancas e
adulps, induindo 11 interlocutores. Os interocu-
vres 1 e 5 podem ser criancas. £ necessarno mais
ae 11 pessoas para as panes em que 1dos tazem
afimatvas e para o canto no final do programa.

s Namador
e Pedrc

CENARIO:
e O narrador se coloca ards do pdip#to.

e O grupo deve se siwar ce maneia a facilitar a vi-
s30 e audgao go povo congregado no \BMPIo {ou
sala).

e QO personagem Pedro podera se assentar em meio
a congregagio, pois Isso aard uma imoresséo de
se constituir 0 povo do passadc.

VESTIMENTAS:
e A cor litirgica para o Pentecostes é o vermeino,

e Sugenmos para 0S Membros GO grupo camisas,
biusas vermelhas ou esklas confecaonadas de
fitas largas vermeinas.

e Pedro pooefia usar uma vesimenta caracteristica
gos tempos biblicos.

ORNAMENTAGAO E COMUNICACAO VISUAL:

e Pipas (quadraaos, papagaios) com desennos de
simoolos ac Pentecostes, Ou palavras escritas que
gescrevam a aclo do Esplnto Santo ~ alegrig, for-
¢&, auda, COMUNNAac, esperange, coragem.

As pipac tém uma beleza majestosa. Elas deshizam
corr as comrentes de ventc, akas sobre o mundo.
Mas = pipz sé pode oeslizar com as corentes ge
vents ao se aesugar 0o solo. O segreqo ge condu-
zi-la estd no segurar a linha comvetamente quandc
¢ impulsionaga ao ar. Uma vez no ai, & inna ags
como um guia para a pipa. Se a linha for conada, &
pipa voa sem fumo e se prenae nas arvores e 1os
elefdnicos. As nossas vidas podem ser comparadas
a uma pipa. A inha & a nossa ugacdo com Deus. Ele
nos ajuda a oceshizar peio ar livremente enquamnto
mantemos nossa ligagdo com ele. Uma vez cortada
a ligagio com Deus, acabamos presos a obstcuios.
O Esplritc Sanic, cOmMo um vento soprando Muio
forte, nos ajuda a permanecermos ligados a Deus.

PREPARO:

Seria interessame se 0s interiocutores memorizas-
sem as suas panes.

OBSERVAGAO:

Faga adaptagles do programa de acordc com a si-
tuagao de sua igreja.

Momento |

Narrador — Trago-vos saudacfes escritas ha quase
2,000 anos por Lucas, 0 médico, mas poderosa-
mente vivas a 10dos 0s que aqui se congregam em
{(nOMe 02 Jgreja) ceeeevesesscesesescsassacsannes
(data)

LR N Y Y P PR R TR R

L& Atos 1.1-2

1. tem pé) Por tavor, quem foi Tedfilo? Nunca ouvi
falar nele.

2. Podena ter sido um aito funcionano que utiizava
um nome seaeb. Naquele iempo era pengoso
ser crnstao,

3. O nome Tedhlo significa “amigo ce Deus”. Po-
dena sel, quem sabe, quaiquer cnstéo, até mes-
mo cada um de nés aqui presentes hoje.

Narrador — L8 Atos 2.1-4
1. Espere um pouco. O que é Pentecostes”

2. Pentecostes quer dizer cinguenia dias depois.
Tem @ sua histdria na festa hebraice, festa aas
Semanas, ou da Cothertz, ou ainda ¢ Diz dos
Primelros Frutos, quanas as pessoas ievavam ac
eMpIO 0S PNMEIros rutos aa colneita.

(Alguns juvenis apresentam no altar amostras

de cereais, frutas, plantas, fiores e paes).

3. ApOs & ressutteigdo de Jesus, quandd &re Ce-
memorada a Festa das Semanas, ou Pentecos-
€L, 0s seguidores sentiram-se tortalecidos pelo
Esplrito Santo para a sua grande missac.

4 - Foi um dia de regozijo!

Todo o grupo (em pé)

Nés estamos alegres,

Porgue sentimos o poder do Pai!

Porque temos comunhao em Cristo!

Porque recebemos o conforo e onentagdo ao Espi-

rito Santwo!

Peia paz em seguir a Jesus!
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Pela ceneza da ressumeigao.
Pentecostes é alegna, alegna!

Narrador - L8 Atos 2.5-8, 11-13
5. Pensaram que 0s discipuios estavam bébados?

6. O que pensana vocé se de repente 10JOS come-
cassem a falar em doze linguas diterentes e ain-
da entendessem uns aos oulros”?

7. Mas ndo era somente a diferenca de linguas. Os
discipulos cheos de enlusiasmo espalharam ale-
gna por todo o lugar,

Todo o grupo — Eles sentiram forga, alegria, cora-

gem, ajuda, esperanga!

Na Pdscoa temos a vitdria da vida sobre a morte.

No Pentecosss, a vitdna da for¢a sobre a ragueza e

0 gesanimo.

Momento I

Narrador ~ Entdo Pedro se levanibou, e em voz bem
aka comecou a falar 4 muitidao;

Pedro (em pé — L& Atos 2.14b-16; 2.22-24 e 2.36)

8. Pedro fo ranstormado. Ele era timido. Agora fala
com autondage e poder.

9. Pearo chnama Jesus ge “senho’”, 0 nome acima
de 1000s 0S OUT0S NOMBS.

10. Parece aue Pedro estd mostrando que todos
nds qucihcamos a Jesus Cnsto.

Narrador - (L& Atos 2.37)
Pedro — (L& Atos 2.38-39)
Narrador - (L8 Atos 2.40a)
Pedro — (L& Atos 2.40b)
Narrador — (L& Atos 2.41-47)

£ assun, Pedro nos diz, neste dia oe Pentecostes,
OM NOSSA IGTBJ8 U8 suiseeseocsseossoasarssassens,
NO TI2 teciveseensssrosncsssasscassscsancannsan
o que caga um de nds pode tazer em resposta ao
chamado de Jesus Crisin. Vamos em um momentc
ge conissao apresentar a Deus as nossas hmitagdes
e fraquezas (pausa de um minuto,.

Momento Ri

Narrador — O iniciacor do Metodisme, Jodo Wesley,
se refenu ao aconieamento no dia de Pentecosies,
narrado em Atos 2. COMO O MOMento em que o Se-
nhor estava “moldando a argda®, simbolizando a
eaucaglo e preparo para semvir e anunciar o Evan-
geinho.

Canto - Prace

11. Mas isso 10i no passado, Serd que ainda hoje o
Esplrito é a fonte de poder e coragem?

Narrador - Jesus prometeu “Mas o Auxihiador, o
Esphrito Sanwo, que o Pai vai mandar em meu nome,
vai ensinar todas as coisas a vocés, e fazer que se
lembrem de wdo o que falei” (Jodo 14.26.

8. iss0 significa que Deus estd ainda hoje ao NOSSC
lado agindo em nossos coragies ensinanao-nos
a amar, perdoar e servir.

Narrador ~ Sim, nés ndo podemos iazé-i0 $0zi-
nhos. O Esplrito Santo, que esteve com 0 povo da
igreja Pnmitiva, estd conosco hoje. Esse Esplrito Au-
xiliador se tez preserne no Dia de Pemiecostes, como
um vento sopranco em cada vida. £ até hoje ele so-
pra.

Todos - (Participantes e Congregagao). Sentimos
forga, alkegna, coragem, ajuda, esperanca,

Mems para Compartilhar

Narrador - £ vocés? Qual tem Sido a sua expenén-
cia? Em apenas uma sentenca conte como o Esplimc
Santo o ensina a viver (Reserve ndo mais ge 10 mi-
nutos para esse momento).

Canto — Fentecostes

Bibliografia

A Pentscost Play, por Nan C. Menili, The Cnurct
Schooi, aori;, 1981, pg. 21.

O Pentecostes Hepraico e 0 Pemecostes Cnstac,
Luz Roveric Alves (Fldmula Juvenll, 2° que-
drimestre. 1882;.

God Createc Mc, Deiiz Haiverson, Feliowship Ti-
mes, Fal 198(, pg. 15.
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(extraido de um encarte da Revista
Flamula Juvenil, Imprensa Metodist.
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CANTAR PENTECOSTES

E cantar ‘o Gltimo dia da festa”” (Jo 7,37),
da festa maior, do grande Aleluia,
da alegria, sem par, que pervadiu o coragdo dos cristdos,
reunidos, em nome e por ordem do Senhor Jesus,
a espera do cumprimento cabal de suas promessas (Vigilia, comu-
nh3o).

E cantar esta proviséria plenitude, que cada ano se renova,
enquanto vamos caminhando pelas estradas do mundo,
em busca da plenitude final e definitiva,
quando Deus sera ““tudo em todos’* (1Cor 15,28) (Entrada
do dia).

E cantar a alegria da colheita:
A Ressurreicdo de Cristo foi como o desabrochar da primavera,
e, no calor do Espirito, os frutos da Arvore da Vida vinham brotando
e sazonando... Quem semeou entre lagrimas (Quaresma),
hoje faz com alegria a colheita final...
E do melhor que se colheu, se faz oferta ao Senhor,
para ‘‘o louvor de sua gléria”’, na assembléia dos irm3os em Jesus,
para a reativacao da caminhada (S| 126) (Sugestdo para a Prepara-
c3o das oferendas).

E cantar a PAZ do Ressuscitado,
soma de todos os dois e de todos os bens,
que Jesus nos comunica com a efusdo do seu Espirito,
o que vale dizer, muito recriado, reconciliado, paraiso perdido
e reencontrado (Seqliéncia e Salmo Responsorial).

E proclamar ‘‘as maravilhas de Deus”,
por todas as maneiras e em todas as linguas,
e na forca deste canto,
encher-se da coragem da fé “‘que vence o mundo”,
da robustez do Espirito,
e sair a testemunhar a vitéria da Vida
""até o fim dos tempos’” (Mt 28,20),
““até os confins da terra” (At 1,8) (Prefacio e Comunhao).

(extraido do Hinario Litirgico, 2¢ Fasciculo,
pag 14, Edigoes Paulinas, 1987)
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Quando o Espirito de Deus soprou

O mundo inteiro se iluminou

A esperanga na terra brotou

E um povo novo de-se as maos e caminhou

Lutar e crer, vencer a dor
Louvar ao Criador

Justica e Paz hao de reinar
E viva o amor.

Quando Jesus a terra visitou

A Boa-Nova da Justica anunciou

O cego viu, o surdo escutou,

E os oprimidos das correntes libertou

Nosso poder esta na uniao .
0O mxdonovo vem de Deus e dos irmaos
Vamos lutando contra a divisao

E preparando a festa da libertagao.



AR N
T o ——

o

1} ‘\ k{wr, 2. (Aen

R EE

~NY

b

L‘Q;)\(,OL Q 0/91 &i«.

s Sufan e

-{ - s
- = 27 —— . T S——
'y
e o
e e — — A " S —-—l.____., + ;

P
It A

[ S

S

o e




‘2 N

i

+1y

1o

bt
Al

d-ﬂ.

| D P~ P

now oy

A 4

~ ) & SN0 S
Y i s ——
1 1 ) . 4
C I ~HAH
[N vig
w
P 7] 4 ou
s . el iet G OMSSS W———Y 7\ W
rs 4 — T T ot 24 1 0 ¢
T T T ¥ 1 i 1 ¥
1 X L i + "
e — T — ) S e 1= g
| Lo | e | S - 1]
- 38 q delq - Wy €pja ung sidwas
- jA OA-QpDIOW ~0dmW-BU- 8 - uj ‘48p - uww 0N ) anb of - a8
8D - UV 0A - IPNIOW - 0D

sm-vp-nf - y
- op 31-anb - y
ew-yu-ig - vyl

‘Mjw wa 3a~ja anb
wjw we vidwnd
‘oI 912 3a-§jA anb

‘oj~ueg 0} - - d o~ o8y
‘0j-ueg 0} - - yd - gy
‘o3-ueg 0} - j1-y)d ~ 93

v

261 “Z0HO VZINT
€c

v261 .wp._w:._ AUTAVHO
V281 "ZNYD vZINT



Babel e Pentecoste o4
Texto liturgico .. Melodia ortodoxa
n (Grécia)
Ten—do con—-fun- di- do as lin- guas Ba-  bel, o  Se~
“ ;} -
f‘#“*f*‘g " <3 —
@r P 3 g ’ ) ST v ) AR L
| i ; i
nhor dos al- :os ceus nos- so or-gu- lho dee— wan—- chou. Mas av re-par-
o — . I ?} T
J T TT T T T ' i
N tir as lin- guas de fo-go coo-vi- dou os ho~mens :o—dos 2 v- ni- da— de
F — 3
DR S =y ‘ I
j N L P ]
‘L re-fn-zer as~sim can- ran— dc corm U~mé Vvoz va-mos e-xal-
pé + —— | 9 N
At
» . » P z > » ¥ ’ E 2 7
H i ] ] I, i ¢ ' N i
ltar 'de co- ra- cao 2 glo- ria do San-to Es- BiJrilto
Tendo confundido as linguas 1a em Babel.
o Senhor dos altos céus nosso orgulho desmanchou.
Mas ao repartir as linguas de fogo
convidou os homens todos
4 unidade retazer:
Assim. cantando com uma ¥o0z
vamos exaltar de coragdo
a gloria do Santo Espirito.
Saren Fromas, Bowden Lza. Croe
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PENTECOSTE

Jaci C Maraschin, 1975

Jaci C Maraschin, 1975
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PENTECOSTE
(1 Co 13.1-7) 2. Vem, Espirito de amor! .
o ‘ Belas profecias
1 Vem. Espiritc de amor' nio queremos anunciar
Nao queremos ser sem viver na plenitude
comao 0 SiNo A retimr, o teu amor.
como 0 Zongo baruithento
e sem amor -
3. Vem, Espirito de amor!

Pois 0 amor € paciente.

é bondoso e permanente,

¢ humilde e persistente.
Ndo se irrita, impertinente.
Tudo espera. docemente.
Tudo sofre, tudo sente.

E uma for¢a no presente

que transforma a nossa mente.

Nio nos basta crer

nem o mundo transformar
nem saber todo o mistério
sem teu amor.

Obs. Este cantico pode ser concluido com a frase inicial,
Vem, Espirito de amor!
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1. Vem, 6 tu quie fazes novos
os sistemas de pensar;
que as letras das sentido
¢ que amplias nosso olhar.
Vem e toca nosso mundo:
terra arida de dor.

Neste vale de nsesos secos
sopra a vida e o amor.

2. Vem, 0 tu que intercedes

¢ que gemes junto a nos;

quc ressoas nos lamentos

€ ue agueces nossa voz.

Sé a chama que alimenta

e incandesce o coragao.

Vem, ¢ rompe de repente

as amarras da omissao. 3. Vem, o tu que és dom divino
e convence-nos do mal;
trava as maquinas da morte
¢ da Jourga trracional.
Vem, transforma os planos tolos
em projetos de viver.
Vem, inunda a nossa era
de esperanga e de saber.
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NOS ESTAMOS AQUI REUNIDOS

Refr.: Nds es-ta-mos a-qui re-u-ni-dos, co-mo es-ta-vam em Je-ru-sa-1ém, pois s6
0N n Cc? F C F Bb F ) 1§
A p—
Gquar-do vi-ve-mos u- ni- - dos. € que ¢ Es-ri-ri-to San- - to nos venm
cT F AT
r J/] : f—

1
| "
A 4 - -

N L T
. - = F=— .
1. Mn-guem pa-ra_es-se ven-to pas-san-do:  \In-guem ve. e_e-le so-pra_cn-de
’ 0 o tb Bbm F v
} T T 3
\ T e - v
quer.  For--a 1-gual tem o Es-pi-ri-to. guan-do Fa: a_l-gre-ja Je

g
H.
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Refr.: NOs estamos aqui reunidos,
Como estavam em Jerusalém,
Pois sé quando vivemos unidos,
E que o Espirito Santo nos vem.
1. Ninguém pira esse vento passando; 3. Sua imagem sao linguas ardentes,
Ninguém vé e ele sopra, onde quer. Pois amor € commicagao:
Forga igual tem o Espirito, quando E € preciso, que todas as gentes
Faz a Igreja de Cristo crescer. Saibam, quanto felizes serao.
2. Feita de homens, a Igreja € divina, 4. Quando o Espirito espalma suas gragas.
Pois o Espirito Santc a conduz. Faz dos povos um sé coragdo:
Como um fogo que aquece e ilumina, Cresce a Igreja, onde todas as ragas

Que € pure:za, que € vida, que € luz. Un sd Deus, um s6 Pai louvardo.
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Tu a Pa - la - via na vi - da
E - sa Pa - la-bracn la vi - da
Your word in our lives, e - ter . nal,
AGm‘) Abdim G? (o]
X —t —+ { +— T 1 +—F T— 3
%—‘-——‘—-—J———-}—i————{-—-}——-}—ﬂ-_ v —
6 & - " S d —J
é fon - te que  ja - mais se - ca,
es fucn - te que no se sc - ca,
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a gUa quca ni - maec res - tau - Ta .
a gua ques ni - may res - tau ra
wa - ter that gives strength and cou - rage
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to - dos ques quei - ram be - ber.
~
a to - do queha  de be - ber.
to all who draw  near and drink.

2.Tua Palavra na vida

é qual semente que brota;
torna-se bom alimento,
pao que nao ha de faltar.

3.Tua Palavra na vida

é espelho que bem reflete,
onde nos vemos, sinceros,
como a imagem de Deus

4 Tua Palavra na vida

€ espada t3o penetrante
que revelando as verdades
vai renovando o viver.

5.Tua Palavra na vida
€ luz que os passos clareia,

para que ao fim no horizonte

se veja o Reino de Deus.

2.Esa Palabra en la vida
es cual semilla que brota;
llega a ser buen alimento
que no ha jamas de faltar.

3.Esa Palabra en la vida
espejo es que bien refleja,
donde nos vemos, sinceros,
como ia imagen de Dios.

4.Esa Palabra en la vida
espada es tan penetrante
gue revelando verdades
va renovando e} vivir.

5.Esa Palabra en la vida,
luz que los pasos aclara,
muestra al final el camino
del Reino eterno de Dios.

2.Your Word in our lives, eternal,
seed of the Kingdom that's growing;
it becomes bread for our tables,
food for the feast without end.

3.Your Word in our lives, eternal,
becomes the mirror where we see
the true reflection of ourselves:
children and image of God.

4 Your Word in our lives, eternal,
it is a sharp two-edged sword;
dividing our lies from your truth,
it's bringing new life to all.

S.Your Word in our lives, eternal,

is light that shines on the long,road
that leads us to the horizon

and the bright Kingdom of God.
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. 4 LURESA METODISTA
RO R ‘é Y Keyiao Eciesvastica
e : Sede Regsonai
PUBL ITACDES Rua Marqués de Abrantes, 55
Flamengo - Rio de Janeiro




